
UNIDAD 6.   GRIEGO 1º
OXFORD EDUCACIÓN

Ο ΛΥΚΟΣ (α)



REPASO DE VOCABULARIO 

Ο ΛΥΚΟΣ (α)
Νικόλαός με ἐποίησεν



ἄπειμι



ἄπειμι



βοάω



βοάω



presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

1ª

2ª

3ª

1ª

2ª

3ª



presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

1ª βοῶ < βοά-ω

2ª

3ª

1ª

2ª

3ª



presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

1ª βοῶ < βοά-ω

2ª βοᾷς < βοά-εις

3ª

1ª

2ª

3ª



presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

1ª βοῶ < βοά-ω

2ª βοᾷς < βοά-εις

3ª βοᾷ < βοά-ει

1ª

2ª

3ª



presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

1ª βοῶ < βοά-ω

2ª βοᾷς < βοά-εις

3ª βοᾷ < βοά-ει

1ª βοῶμεν < βοά-ο-μεν

2ª

3ª



presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

1ª βοῶ < βοά-ω

2ª βοᾷς < βοά-εις

3ª βοᾷ < βοά-ει

1ª βοῶμεν < βοά-ο-μεν

2ª βοᾶτε < βοά-ε-τε

3ª



presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

1ª βοῶ < βοά-ω

2ª βοᾷς < βοά-εις

3ª βοᾷ < βοά-ει

1ª βοῶμεν < βοά-ο-μεν

2ª βοᾶτε < βοά-ε-τε

3ª βοῶσι(ν)   < βοά-ουσι(ν)



imperativo de presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

2ª

3ª

2ª

3ª



imperativo de presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

2ª βόα < βόα-ε

3ª

2ª

3ª



imperativo de presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

2ª βόα < βόα-ε

3ª βοάτω < βοα-έ-τω

2ª

3ª



imperativo de presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

2ª βόα < βόα-ε

3ª βοάτω < βοα-έ-τω

2ª βοᾶτε   < βοά-ε-τε 

3ª



imperativo de presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

2ª βόα < βόα-ε

3ª βοάτω < βοα-έ-τω

2ª βοᾶτε   < βοά-ε-τε 

3ª βοώντων   < βοα-ό-ντων



infinitivo de presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)



infinitivo de presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

βοᾶν   < βοά-εν



participio de presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)



participio de presente de βοάω (contractos en άω) (voz activa)

βοῶν, βοῶσα, βοῶν



διώκω



διώκω



ζητέω



ζητέω



ἴθι, ἴτε



ἴθι, ἴτε



ὁράω



ὁράω



τρέχω



τρέχω



φεύγω



φεύγω



φυλάττω



φυλάττω



ὁ  ἡ κύων



ὁ  ἡ κύων



ὁ  λαγώς



ὁ  λαγώς



ὁ  λύκος



ὁ  λύκος



τὰ μῆλα (n. pl.)



τὰ μῆλα (n. pl.)



ἡ οἰκία



ἡ οἰκία



τὸ ὄρος



τὸ ὄρος



ὁ πάππος



ὁ πάππος



ἄκρος, -α, -ον



ἄκρος, -α, -ον



ἄκρον τὸ ὄρος



ἄκρον τὸ ὄρος



ἀνά (+ acus.)



ἀνά (+ acus.)



κατά (+ acus.)



κατά (+ acus.)



ποῦ



ποῦ



οὐδέ



οὐδέ



οὔτε… οὔτε



οὔτε… οὔτε



ὥστε



ὥστε



δι’ ὀλίγου



δι’ ὀλίγου



ἴθι δή



ἴθι δή



ὁ Ἄργος



ὁ Ἄργος



?



ἄπειμι





βοάω





διώκω





ζητέω





ἴθι, ἴτε





ὁράω





τρέχω





φεύγω





φυλάττω





ὁ  ἡ κύων





ὁ  λαγώς





ὁ  λύκος





τὰ μῆλα (n. pl.)





ἡ οἰκία





τὸ ὄρος





ὁ πάππος





ἄκρος, -α, -ον





ἄκρον τὸ ὄρος





ἀνά (+ acus.)





κατά (+ acus.)





ποῦ





οὐδέ





οὔτε… οὔτε





ὥστε





δι’ ὀλίγου





ἴθι δή





ὁ Ἄργος



Unidad 6 ὁ λύκος (α)

ἄπειμι estar ausente τὸ ὄρος monte, montaña

βοάω gritar ὁ πάππος abuelo

διώκω perseguir ἄκρος-α-ον alto

ζητέω buscar ἄκρον τὸ ὄρος lo alto del monte

ἴθι, ἴτε ¡vamos!, ¡venga! ἀνά + acus. arriba, hacia arriba

ὁράω ver κατά + acus. abajo, hacia abajo

τρέχω correr ποῦ ¿dónde?

φεύγω huir οὐδέ y no, ni

φυλάττω guardar, vigilar οὔτε…οὔτε ni...ni

ὁ ἡ κύων perro, perra ὥστε que, de manera que

ὁ λαγώς liebre δι’ ὀλίγου al poco tiempo, pronto

ὁ λύκος lobo ἴθι δή ¡venga!

τὰ μῆλα rebaño, ovejas ὁ Ἄργος Argo (nombre de perro)

ἡ οἰκία casa



Unidad 6           ὁ λύκος (α)

τέλος
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